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Universidad
Nacional
de Rosario

ROSARIO, @ 4 JUN 2021

VISTO el CUDI: EXP-UNR: 17708/2019, en el cual se tramita el Convenio
Marco y Acuerdo Especifico suscripto entre la “ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'
ARCHITECTURE DE MONTPELLIER — FRANCIA™ y la Universidad Nacional de Rosario,

b 4

CONSIDERANDO:

Que el aludido convenio tiene como objeto establecer y desarrollar relaciones
de cooperacion internacional entre ambas instituciones mediante la colaboracion académica,
cientifica y cultural. El acuerdo especifico tiene por objeto desarrollar un programa de
intercambio y cooperacion en todas las Areas académicas ofrecidas por ambas instituciones.

Que la Direccion General de Contabilidad y Presupuesto ha emitido el Inf.C.Pr.
N° 188/19 del 05 de julio de 2019 y Asesoria Juridica se ha expedido mediante su Dictamen
N° 19.055 del 29 de julio de 2019.

Teniendo en cuenta la intervencién de Secretaria Privada y las Areas

Académica y de Aprendizaje y de Gestion Econdmica Financiera.

Por ello,
EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
RESUELVE:
ARTICULO 1°.- Aprobar el Convenio Marco y Acuerdo Especifico suscripto entre “ECOLE
NATIONALE SUPERIEURE D’ARCHITECTURE DE MONTPELLIER — FRANCIA™” y la

Universidad Nacional de Rosario, que como Anexo Unico forma parte de la presente.

ARTICULO 2°.- Inscribase, comuniquese y archivese.

‘ e
ng.Agr. Msc. Guillermo

MONTERO
SECRETARIO GENERAL
HNIVERCIDAD naciomAL tff §05ARIG
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CONVENIO MARCO ENTRE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO - ARGENTINA -
Y LA ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'ARCHITECTURE DE
MONTPELLIER

La Universidad Nacional de Rosario (U.N.R.), con sede en calle Maipu 1065 de la
ciudad de Rosario - CP.S2000CGK, provincia de Santa Fe, Republica Argentina,
representada en este acto por su Rector Prof. Dr. Arg. Héctor Dante Floriani;

la Ecole Nationale Supérieure D'Architecture de Montpellier, representada por su
representada por su Director Alain Derey, con domicilio en calle 'Espérou n°179 /
F-34093 MONTPELLIER Cedex 05 Francia,

convencidas del interés reciproco, acuerdan celebrar el presente CONVENIO

MARCO que se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA |.- OBJETIVOS: El presente acuerdo tiene por objeto establecer y
desarrollar relaciones de cooperacion internacional entre ambas Instituciones

mediante la colaboracion académica, cientifica 'y cultural.

CLAUSULA Il.- TIPOS DE COOPERACION: La cooperacion entre ambas
Instituciones podra desarrollarse bajo alguna de las siguientes modalidades:

1. Intercambio de informacién y publicaciones incluyendo el intercambio entre las

»
\¥
\ M
i

bibliotecas de las respectivas Instituciones.
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2 |ntercambio de personal docente e investigadores para participar en cursos
ofrecidos en las respectivas Instituciones.

3 |ntercambio de estudiantes entre ambas Instituciones.

4. Desarrollo o participacion en seminarios, coloquios 0 simposios.

5 Desarrollo de estudios conjuntos de investigacion.

6. Desarrollo de programas y planes de estudios conjuntos.

7. Acceso a equipos y material especifico.

8. Visitas de corta duracion.

9. Fomento de estudios de grado y posgrado.

10. Realizacién de actividades de cooperacion acordadas entre ambas partes.

CLAUSULA lil.- AREAS DE COOPERACION: La cooperacién se desarrollara
dentro de aquellas areas que sean comunes a ambas Instituciones.

El personal ofrecido por una de las Universidades para participar en las actividades
que se instrumenten debera ser aceptado por la otra parte bajo los estrictos
principios de idoneidad profesional.

Las actividades involucradas en el presente se concretaran en programas 0O
proyectos que sé instrumentaran mediante la celebracion de convenios
especificos.

CLAUSULA IV.- CONVENIOS ESPECIFICOS:

Los convenios especificos deberan contener:

1-Descripcion del programa o proyecto.

2-Designacion de responsables y participantes de cada Institucion.

3-Duracion del programa o proyecto.

4-Determinacion de los recursos financieros previstos para cubrir los gastos
relacionados del programa o proyecto y forma de administracién de los fondos.

5-Previsiones para el alojamiento de responsables, participantes e invitados.

CLAUSULA V.- CONDICIONES FINANCIERAS:

%
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Cada programa o proyecto debera contener las especificaciones detalladas de los
compromisos financieros de las partes dado que el presente convenio no implica
compromiso financiero alguno para las Instituciones firmantes.

Se deja constancia que el desarrollo de los programas o proyectos, estaran sujetos
a los fondos existentes dentro del marco de Acuerdos Internacionales, salvo que
se especifique lo contrario.

En caso de que el programa o proyecto fuere susceptible de generar resultados

econémicos debera establecerse la participacién de las Instituciones firmantes.

CLAUSULA VI.- RECONOCIMIENTO: En caso de programas de estudios
conjuntos o de intercambio estudiantil, se establecera la forma de reconocimiento

de estudios conforme a la normativa vigente para cada una de las partes.

CLAUSULA VII.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL.:
Toda la informacién resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este
acuerdo, estara a disposicion de ambas partes y sera propiedad de las mismas.
Para la contraparte francesa estara sujeta a la legislacion en vigor sobre la
propiedad intelectual.

CLAUSULA VIIL.- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualquier tipo de informacion
de naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo, debera ser protegida de

acuerdo a las leyes de los paises de las instituciones firmantes.

CLAUSULA IX.- VIGENCIA Y DURACION:

a) Este Acuerdo tendra una duracién de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de
entrada en vigencia, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes. El
mismo podra ser renovado mediante la celebracion de un nuevo acuerdo.

b) El presente podra ser rescindido por voluntad unilateral de una (1) de las partes
interesadas. Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al

menos 6 (seis) meses de antelacién, no dando lugar a indemnizacion alguna.

2237/2021 ¥
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¢) La rescision no afectara los programas o proyectos en ejecucion que no fueran
expresamente rescindidos por las partes.

CLAUSULA X.- COORDINACION: Cada parte nombrara en un plazo no mayor a <
tres (3) meses un comité, comisién o persona responsable que coordine y revise
las actividades que se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.

CLAUSULA Xl.- JURISDICCION: Toda cuestion emergente de la celebracion,
interpretacién y ejecucion de las clausulas de este Convenio sera resuelta de
manera consensuada entre las partes. No siendo ello posible las partes se

someteran a los principios del Derecho Internacional.

28 o200 ' Recior
UNIVERSIDAD NACIONAL PF ROCA
Director de la Ecole | Rector de la Universidad
Nationale-Supérieure D' N S A! l Nacional de Rosario
Ar;h/tecturﬁ ¢le Montpellier o
Ecole nationale ;i L 201
___supérieUrgdarchitecture

~Montpellier | La Réunion
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CONVENTION-CADRE ENTRE L'UNIVERSITE NATIONALE DE

ROSARIOARGENTINE ET L’ ECOLE NATIONALE SUPERIEURE

NE Bl L ECULE Nl N e e e ———

D'ARCHITECTURE DE MONTPELLIER

L'Universit¢ Nationale de Rosario (U.N.R), sise calle Maipt 1065 Rosario -
CP.S2000CGK, Province de Santa Fe, République d'Argentine, représentée par M.
le Recteur Héctor Dante Floriani; et 'Ecole Nationale Supérieure d'Architecture de
Montpellier, representée par son Directeur, M. Alain Derey, sise 179, rue de
I'Espérou / F-34093 MONTPELLIER Cedex 05 (France); reconnaissant leurs

intéréts réciproques ont convenu d'établir la présente convention cadre:

Article |.- OBJECTIFS
Le présent accord a pour objectif d'établir et de développer des relations de
coopération internationale entre les deux institutions au moyen de la coopération

académique, scientifique et culturelle.

Article Il.- TYPE DE COOPERATION

La coopération entre les deux institutions pourra se dérouler selon les modalités
suivantes:

1-Echanges d'informations et de publications incluant des échanges entre les
bibliotheques des institutions respectives.

2-Echanges de personnel enseignant et chercheur pour participer aux cours
organisés au sein de chacune des institutions. [

/\ t
|
3-Echanges d'étudiants issus de chacune des institutions. \/\,

e
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4-Mise en ceuvre ou participation & des séminaires, colloques ou symposiums.
5-Définition de programmes de recherche communs.

6-Définition de programmes et plans d'études communs.

7-Accés a des équipements et matériels spécifiques.

8-Visites de courte duree.

9-Développement d'études de tous les niveaux de formation.

10-Reéalisation d'activités de coopération définies entre les parties.

Article Ill.- DOMAINES DE COOPERATION

La coopération se déroulera dans les domaines communs aux deux institutions.

La désignation de personnel par une des institutions pour participer aux activites
organisées devra étre validée par l'autre partie au regard de principes strictes
d’'aptitude professionnelle.

Les activités concernées par la présente convention se concrétiseront en
programmes ou projets qui pourront étre développés dans le cadre d'avenants

ultérieurs.

Article IV.- CONVENTIONS SPECIFIQUES

Les conventions spécifiques devront contenir:

1-Description du programme ou du projet.

2-Désignation des responsables et participants de chaque institution.

3-Durée du programme ou du projet.

4-Détermination des ressources financiéres prévues pour couvrir les frais relatifs
au programme ou projet et formes de gestion des fonds.

I\

A0
5-Modalités de logement des responsables, participants et invités. \\ \W\
VAR
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Article V.- CONDITIONS FINANCIERES

Chaque programme ou projet devra contenir les spécifications détaillées relatives
aux accords financiers des parties en présence étant donné que le présent accord
n'implique aucun engagement financier de la part les institutions signataires.

Il est indiqué que I'élaboration de programmes ou de projets, est soumise a des
fonds existants dans le cadre des accords internationaux, sauf indication contraire.
Dans le cas ol le programme Ou le projet serait susceptible de génerer des
résultats économiques, il faudra établir la participation des institutions signataires.
Article VI.- RECONNAISSANCE DES ETUDES

En cas de programmes d'études communs ou d'échange étudiant, une
reconnaissance des études sera établie conformément aux regles appliquees par
chacune des parties.

Article VII.- DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROPRIETE INTELLECTUELLE
Toute information résultant des activités conjointes réalisées dans le cadre de cet
accord sera a la disposition de chaque partie et sera leur propriété. L'institution

francaise sera soumise a la législation en vigueur sur la propriété intellectuelle.

Article VIIl.- CONFIDENTIALITE DES INFORMATIONS
Chaque type d'information de nature confidentielle résultant de cet accord, devra
étre protégé en conformité avec les législations en vigueur des pays des

institutions signataires.

Article IX.- ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE LA CONVENTION "\r

\y
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a) Le présent accord sera conclu pour une durée de 5 ans a partir de la date
d'entrée en vigueur selon les dispositions établies par les parties. Il pourra étre
reconduit par réalisation d'un nouvel accord. b) L'accord pourra étre résilié de par
la volonté unilatérale de l'une des parties. Cette demande ou dénonciation devra
étre présentee par &crit au moins 6 mois a l'avance, et elle ne donnera lieu a
aucune indemnisation. c) La résiliation n'affectera pas les programmes et projets
en cours d'exécution qui en seraient pas expressément résiliés par les parties.
Article X.- COORDINATION

Chaque partie nommera dans un délai inférieur a 3 mois un comité, une
commission ou personne qui coordonnera et vérifiera les activités qui seront

réalisées dans le cadre de l'accord.

Article XI.- JURIDICTION
Toute question relative a I'application, linterprétation et I'exécution des clauses de
la convention ci-présente sera résolue de maniére amiable entre les parties. En

I'absence d'accord les parties se soumettront aux principestdu droit international.

‘ \\/U\ /‘/\)\/\ \,\/\/

' a ‘uwn\\ ~\~%
2 8 OET, ng L \ \\' g Prof. Dr. AfQ : .
/SNy [T o

Le Recteur de ’'Université

'de I'Ecole Nafionale Supasiqur ' Nationale
'Agefiitecture MontpeHiN S Al | ' de Rosario

o Riia 4
B Ecole nationale 30 sLL, )'j ﬁ
Alain Derey supérieure d'architecture
Directeur Montpellier | La Réunion
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ACUERDO ESPECIFICO ENTRE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO, ARGENTINA
Y LA ESCUELA NACIONAL SUPERIOR DE ARQUITECTURA DE MONTPELLIER, FRANCIA.

Conste por el presente documento, el Acuerdo Especifico que celebran, de una parte la Escuela
Nacional Superior de Arquitectura de Montpellier, con sede en calle I'Espérou n°179 /F-34093
MONTPELLIER Cedex 05 Francia, representada por su Director el sefior Alain Derey, y de otra
parte, la Facultad de Arquitectura, Planeamiento y Disefio de la Universidad Nacional de Rosario,
Argentina, a través de su Rector, el Prof. Dr. Arq. Héctor Dante Floriani, con domicilio legal en Maipu
1065 de la Ciudad de Rosario, en los terminos y condiciones siguientes
CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETIVO.
El presente Acuerdo tiene como objeto desarrollar un Programa de Intercambio y Cooperacion en
todas las areas académicas ofrecidas por ambas instituciones. EI programa de intercambio puede
incluir:

2 Estudiantes de grado (4° afio y 5° afio).

Profesores, Investigadores.

Colaboracion en Investigaciones.

Actividades de Postgrado.

Programacion conjunta de asignaturas de postgrados, maestrias y doctorado.

Proyectos de Investigacion.

Intercambio de informacion entre las bibliotecas de las respectivas instituciones. \
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CLAUSULA SEGUNDA: DEL PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES.

L1 Elintercambio de estudiantes tendra como modalidad la realizacion de cursos o talleres cortos
e intensivos, compartidos por ambas instituciones o exclusivos de una de ellas, la modalidad
de los cuales sera definida cada afio por los responsables cientificos (coordinadores) del
presente Acuerdo Especifico. Las candidaturas deberan ser presentadas por las Instituciones
de origen de los candidatos.

12 Los candidatos al programa de intercambio (estudiantes) deberan poseer conocimiento del
idioma en el cual las clases seran dadas, un nivel B1 o al menos un nivel B2 en inglés. Sin
embargo, las clases se imparten en francés.

I3 El desempefio académico de los estudiantes sera evaluado por los profesores de la Institucion
anfitriona de acuerdo con sus propias normas vigentes (portfolio).

4  Elreconocimiento de los cursos realizados quedara a cargo de la Institucion de origen.

5 Para que las solicitudes de los candidatos sean consideradas en la Institucion anfitriona,
deberan presentar toda la documentacién exigida por dicha Institucion en el periodo exigido
por ella. La documentacion exigida y las instrucciones seran parte integrante del conjunto de
informaciones que estara disponible en cada Institucion para los candidatos interesados.

6 Los estudiantes permaneceran matriculados en sus Instituciones de origen, en la cual pagaran
todos los aranceles, incluidos los gastos de inscripcion y estaran exentos de los pagos de

w
A
Vo

aranceles y gastos de inscripcion en la Institucion anfitriona.

2237/2021
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CLAUSULA TERCERA: DEL PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE PROFESORES E
INVESTIGADORES.

1 Cada afio, ambas instituciones podran enviar a la institucion contraparte un determinado
numero de profesores y/o investigadores para que realicen diversas actividades académicas,
las que deberan ser establecidas previamente entre las instituciones.

2 Dichas actividades académicas tendran como objetivo enriquecer o reforzar los cursos de los
programas de estudio a nivel de posgrado.

3. El periodo y la duracion maxima y minima de intercambio para profesores, € investigadores
ser4 definido de acuerdo con cada situacion y debera ser de interés mutuo.

4 Complementariamente a este acuerdo, los profesores e investigadores de intercambio se
atendran a la normativa vigente en la Universidad anfitriona.

1.5 Los profesores participantes mantendran su vinculo laboral con la institucion de origen.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS OBLIGACIONES.

IV.1 Los gastos de alojamiento, transporte, como asi también los personales, seran responsabilidad
de los alumnos, profesores e investigadores invitados.

IV.2 Las Instituciones anfitrionas deberan, en la medida de lo posible, prestar asistencia al alumno
visitante en lo que se refiere a alojamiento.

V.3 Estudiantes, profesores e investigadores en intercambio deberan poseer seguro de salud
internacional valido por el periodo de las actividades de intercambio.

V4 Ambas instituciones realizaran esfuerzos para obtener recursos financieros de las instituciones

o de las agencias de fomento para financiar las actividades en cuestion.

2237/2021 4
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CLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION.

V.1 A fin de ejecutar y cumplir las metas del presente Acuerdo, cada Institucion, designara una
persona de su cuerpo de profesores, para coordinar el desarrollo y la conduccion de las
actividades conjuntas. Esas personas seran los contactos a través de los cuales cada
Institucion podra presentar propuestas para las actividades a establecer.

V2 Los coordinadores seran iguaimente responsables de la evaluacion de las actividades
cubiertas por este Acuerdo y lo haran segun las practicas establecidas a tales fines en cada
Institucion.

V3 Para el mejor cumplimiento del presente Acuerdo Especifico, las partes designan como
coordinadores a los siguientes Profesores:

Por la la Escuela Nacional Superior de Arquitectura de Montpellier: Arq. Elodie Nourrigat

Por la Facultad de Arquitectura, Planeamiento y Disefio de la UNR: Arg. Emilio Maissonnave

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIAY DE LA RESCISION.

VI.1 Este Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que la ultima firma sea colocada y tendra una
vigencia de 5 (cinco) afios a partir de entonces, pudiendo ser ampliado o sufrir enmiendas,
mediante acuerdo escrito entre las partes.

VI.2 El Acuerdo podra ser rescindido por iniciativa de las Instituciones involucradas mediante
comunicacion por escrito de la parte denunciante, cuyos efectos tendran lugar a partir de los
90 (noventa) dias de la recepcion de la denuncia.

VI3 La extincion del Acuerdo no debera impedir la finalizacion de las actividades ya en marcha en

1Y

's“ ‘\
\/

el ambito del mismo. NI
ﬁx

\
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En prueba de conformidad con los terminos de las clausulas anteriores, los representantes de la

Escuela Nacional Superior de Arquitectura de Montpellier y de la Facultad de Arquitectura,

Planeamiento y Disefio de la Universidad Nacional de Rosario, firman 4 (cuatro) ejemplares de un

solo tenor y a un solo efecto, 2 (dos) en francés y 2 (dos) en espafiol.

Firmado en Montpellier, Francia
el .2.8.0CT,.2019. .- de 2019

Director
Escuela Nacional Superior
de Arqultectura de Montpellier

// Alam\Derey
k*‘“/ " - N S A\\‘
g g
Ecole nationale

gupérieure drarchitecture
Montpetlier | La Réunion
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Firmado en Rosario Argentina

o 30 S, 2019 ge 2019
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Rector
Umverg dad Nac:onal de Rosario

Prof. Dr. qu Héctor Dante ﬁ]am

LUNIVERSIDAL NAL JONAL DE ROSARIO
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ACCORD SPECIFIQUE entre
L'UNIVERSITE NATIONALE DE ROSARIO - ARGENTINE et
L'ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'ARCHITECTURE DE MONTPELLIER - FRANCE

Le présent accord a pour vocation de régir l'accord specifique conclu entre I'Ecole Nationale
Supérieure d'Architecture de Montpellier sise 179, rue de I'Espérou / F-34093 MONTPELLIER Cedex
05 (France), representée par son Directeur, M. Alain Derey et d'autre part, la Faculté d'Architecture,
de Planification et de Design de I'Université Nationale de Rosario, Argentine, representée par son
Recteur, le Professeur Docteur Architecte Héctor Dante Floriani, et domiciliée Maipu 1065 Ville de
Rosario, en les termes et conditions suivantes:

CONVENTION
Article 1: OBJECTIFS
Le présent accord se donne pour objectif de développer un programme d'échange et de coopeération

dans tous les domaines academiques offerts par chacune des institutions. Le programme d'echange
pourra inclure:

2 Etudiants de niveau master (4e et 5e Année).

Enseignants, chercheurs.

Collaborations dans le domaine de la recherche.
- Activités de recherche.

Programmation conjointe de suivi d'études de niveau master et doctorat.

Projets de recherche.

- Echange d'informations entre bibliothéque des institutions respectives. !
|

2237/2021 4
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Article 2: PROGRAMME D'ECHANGE D'ETUDIANTS

1 L'échange d'étudiants se realisera sous |a forme de cours ou d'ateliers courts et intensifs par
les deux institutions ou seulement l'une d'elles, leur modalité sera définie chaque année par
les responsables scientifiques (coordinateurs) du present accord spécifique. Les candidatures
devront &tre présentées par |'etablissement d'origine des candidats.

2 Les candidats au programme d'échange (étudiants) devront posséder des connaissances
linguistiques dans la langue de l'établissement d'accueil, soit un niveau B1 ou au moins un
niveau B2 en anglais. Toutefois, les cours sont enseignés en frangais.

I3 Les travaux réalisés par les etudiants seront évalués par les enseignants de I'établissement
d'accueil en accord avec ses propres regles en vigueur (portfolio).

Il4 La reconnaissance des cours réalisés sera ala charge de I'établissement d'origine.

5  Afin que les demandes des candidats soient prises en compte par l'établissement d'accueil,
ceux-ci devront présenter toutes les pieces exigées par ledit établissement aux dates
demandées. Les documents exigés et les instructions feront partie intégrante de I'ensemble
des informations disponibles dans chaque institution pour les candidats considérés.

6  Les étudiants seront inscrits dans leur stablissement d'origine, dans lequel ils paieront tous les
droits, incluant les frais dinscription et seront exempts du paiement des droits et frais

dlinscriptions dans I'établissement d'accueil. \I

\!
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Article 3: PROGRAMME D'ECHANGES D'ENSEIGNANTS ET CHERCHEURS

A

1.2

I1.3.

1.4

I11.5

Tous les ans, chaque institution pourra envoyer 3 l'autre institution un nombre détermine
d'enseignants ou chercheurs pour que soient réalisées les diverses activités universitaires
établies préalablement entre les deux partenaires.

Les différentes activités universitaires auront pour objectif d'enrichir ou de renforcer les cours
des programmes d'études de niveau doctoral.

La période et la durée minimale et maximale de l'échange d'enseignants et chercheurs sera
définie au moyen d'accords spécifiques pour chaque situation dans linterét mutuel des parties.
En complément de cet accord, les enseignants et chercheurs bénéficiant de I'échange seront
régis par les normes en vigueur dans I'université d'accueil.

Les enseignants participants resteront attachés a leur institution d'origine.

Article 4: OBLIGATIONS

VA

Les frais de logement, transport, dépenses personnelles seront de la responsabilite des

etudiants, enseignants et chercheurs invités.

IV2 Les établissements d'accueil devront, dans la mesure du possible, accorder leur assistance aux

studiants Entrants dans le cadre de la recherche d'un logement.

V3 Les étudiants, enseignants et chercheurs en échange devront disposer d'une protection sociale

V.4
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en vigueur & la période des activités d'échange.
Les établissements partenaires s'efforceront d'obtenir les moyens financiers aupres des

institutions et agences de développement pour financer les activités en question.
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Article 5: COORDINATION

VA Afin de permettre la réalisation des différentes clauses du présent accord, chaque institution
désignera un enseignant pour coordonner et développer la mise en oeuvre des activites
menées conjointement. Ces personnes seront les interlocuteurs principaux pour présenter et
proposer les activités a etablir.

V2  Les coordinateurs seront également responsables de l'évaluation des activités présentées dans
l'accord ci-présent selon le spratiques établies dans chaque institution.

V3  Pour une meilleure exécution du présent accord, les enseignants suivants sont désignés
comme coordinateurs :
Pour 'Ecole Nationale Supérieure d'Architecture de Montpellier: Elodie Nourrigat, architecte

Pour la Faculté d'Architecture, de Planification et de Design de la UNR: Emilio Maissonnave,
architecte

Article 6: ENTREE EN VIGUEUR ET RESILIATION

Vi1 L'accord ci-présent entrera en vigueur 3 la date de la derniere signature pour une durée de 5
(cing) ans; elle pourra étre complétée par des avenants ultérieurs, par accord écrit des parties.

V1.2 L'accord pourra étre interrompu a linitiative des institutions au moyen d'une demande écrite d e
la partie demanderesse; celle-ci prendra effet dans un délai de 90 jours & compter de la
réception de la demande.

V1.3 La résiliation de l'accord ne devra pas empécher la finalisation des activités en cours de

réalisation.
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La présente convention est signee en conformité avec les dispositions indiquées ci-dessus par les
representants de 'ENS Architecture de Montpellier et la Faculté d'Architecture, de Planification et de

Design de 'Université Nationale de Rosario, en 4 exemplaires (2 en frangais et 2 en espagnol) d'une

méme teneur.

Fait & Montpellier, France
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